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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Mamy na-
dzieje, ze korzystanie z urzadzenia sprawi Panstwu
radosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownika sg specjalnie wyrdznione. Koniecznie
stosuj sie do tych wskazéwek, aby unikng¢ wypad-
kow i uszkodzenia urzadzenia:

A\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wska-
zuje na potencjalne ryzyka obrazen.

/N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadze-
nia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkow-
nika.
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Uwagi ogoline

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi. Prosze
zachowac jg wraz z kartg gwarancyjna, paragonem
i w miare mozliwosci réwniez kartonem z opakowa-
niem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie innej
osobie, oddaj je] takze instrukcje obstugi.

*  Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie
dla prywatnego celu, jaki zostat przewidziany
dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato
przewidziane do uzytku w ramach dziatalnosci
gospodarczej.

* Prosze nie korzystaé z urzadzenia na zewnatrz.
Prosze trzymac urzadzenie z daleka od ciepfa,
bezposredniego promieniowania stonecznego,
wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w
substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi.
Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgotnymi
dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciagnaé wtyczke
(nalezy ciggna¢ za wtyczke, nie za przewdd).

* Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie
i kabel sieciowy nie sg uszkodzone. W razie
uszkodzenia nalezy przestaé korzystac z urza-
dzenia.

+ Prosze stosowaé tylko oryginalne akcesoria.

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawiac
swobodnie dostepnych czesci opakowania
(torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sig folig. Niebez-
pieczenstwo uduszenia!

Specjalne wskazowki bezpieczenstwadla urzadzenia

/N OSTRZEZENIE:

* Ryzyko skaleczenia! Ostrze miksera jest ostre!
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OSTRZEZENIE:

* Przed wymiang akcesoriow lub dodatkowych czesci, kidre poru-
szajq sie podczas pracy urzadzenia, urzgdzenie nalezy wytaczyc i
odtaczy¢ od zasilania.

* Nie nalezy dotykaC poruszajacych sie czesci.

* Przed wigczeniem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzic, czy akce-
soria zostaty trwale i bezpiecznie zamocowane.

» Zawsze odtgczac urzadzenie od zasilania, kiedy jest pozostawione
bez nadzoru i przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.

* Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nalezy skontakiowac sie z
upowaznionym pracownikiem. Aby unikngC zagrozenia, uszkodzo-
ny kabel zasilania powinien wymieni¢ producent, pracownik nasze-
0o punktu obstugi klienta lub inny wykwalifikowany specjalista.

» Dzieci nie moga korzystac z urzadzenia.

* Trzymac urzadzenie i przewod poza zasiegiem dzieci.

* Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

* Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez do-
Swiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujg sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane odnosnie uzytkowania urza-
dzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

* Urzadzenia tego nie wolno zanurza¢ w wodzie podczas czyszcze-

nia. Prosimy korzystac z instrukcji podanych w rozdziale ,Czyszcze-

nie.

* Nie uzywac urzadzenia z pustym dzbankiem do mieszania.

* Nie uzywac tego urzadzenia dtuzej niz przez 60 sekund. Nastepnie
pozostawi¢ na ok. 60 sekund do schtodzenia przed ponownym jego
wtaczeniem.

JEZYK POLSKI
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JEZYK POLSKI

* Prosimy nie manipulowaé przy wytgcznikach bezpieczenstwal
* Nie zdejmowac butelki podczas pracy urzadzenia.
* Nie zbliza¢ rak do wirujgcych nozy.

Wypakowanie urzadzenia
1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak

folia, materiat wypetniajacy, zaciski do kabli i
karton.

3. Sprawdz, czy w dostarczonym opakowaniu
znajdowaly sie wszystkie elementy.

i WSKAZOWKA:

Na urzgdzeniu moze wystepowac osad produk-
cyjny lub kurz. Zalecane jest wyczyszczenie
urzadzenia zgodnie z rozdziatem ,Czyszczenie”.

Przeglad elementow obtsugi /
Zakres dostawy

Pokrywka (2x)

PierScien uszczelniajgcy pokrywki (2x)
Butla (2x)

PierScien uszczelniajgcy bloku nozy
Zespot nozy

Podstawa z silnikiem

Przycisk O

Schowek na kabel

O NOoO O WD —

Uzytkowanie

Nalezy postepowac zgodnie z tekstem nasze
instrukcji i rysunkami na stronie 3 i przekonac sie,
jak mozna szybko sporzadzi¢ koktajl owocowy ze
Swiezych sktadnikow.

Potozenie

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na twardej, poziomej
powierzchni.

Kabel zasilania

Catkowicie rozwing¢ kabel zasilania u spodu
urzadzenia. Poprowadzi¢ kabel zasilania przez
zagtebienia u spodu urzadzenia.
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Przygotowanie urzadzenia

i WSKAZOWKA:

*  SprawdziC pierScienie uszczelniajac w bloku

nozy i w pokrywce, czy s poprawnie zatozo-
ne.

* Ze wzgledu na ryzyko poparzenia, nie nalezy

wlewac do urzadzenia cieczy o temperaturze
ponad 50°C.

* Nie napetnia¢ butli ptynem ponad oznaczenie

600 ml.

« Jesli sktadniki wytwarzajg duze ilosci piany,

nadmiernie nie napetnia¢ butli. Odpowiednio
mniejszy¢ objetosé.

. Sktadniki wtozy¢ do butli i rekg dokrecié blok
nozy (Rys. A).

2. Odwrdcic butle i umiescic jg wraz z blokiem

nozy na zespole podstawy. Docisng¢ pojemnik
i obroci¢ nim w celu dokrecenia. Nalezy zwrdci¢
uwage na oznaczenia na urzadzeniu (Rys. B).

Lacze elektryczne

Przed wioZeniem wtyczki do gniazdka siecio-
wego sprawdzi¢, czy napiecie zasilania jest
whasciwe. Specyfikacje tego urzadzenia podano
na jego tabliczce znamionowej.

Urzadzenie podtaczad tylko do sprawdzonego
gniazdka sieciowego.

Praca urzadzenia

Wtyczka podtaczona do sieci? Teraz nacisnaé
przycisk O

Mozna naciska¢ okresowo z przerwami lub
przytrzymac az wszystkie sktadniki zostang
zmiksowane.

i WSKAZOWKA: Praca krétkookresowa

Nie pozwala¢ na to, aby silnik pracowat dtuzej niz
60 sekund, a nastepnie pozostawic urzadzenie
na 60 sekund.



i WSKAZOWKA: Wytacznik bezpieczenstwa
Chroni przed wigczeniem, jesli blok nozy czy
butla nie sg zamocowane w sposdb prawidtowy.

Koniec pracy urzadzenia

Czy koktajl owocowy zostat zmiksowany prawidto-

wo?

* Nastepnie zwolnié przycisk O i wyja¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.

*  Qdtaczyé blok nozy wraz z butlg od zespotu
podstawy i odwrdcic butle.

« Teraz zastapic blok nozy pokrywka (Rys. C).

Wskazowki i przepisy

* Najpierw pokroi¢ duze owoce na mniejsze
kawatki.

« Uzy¢ duzo wody, by wspomdc proces miksowa-

nia.
« Mikser do koktajli owocowych nie nadaje sie do
kruszenia twardych owocdw ani lodu.

Koktajl $mietankowo-malinowy

Szklanki: 4

Sktadniki:

200 g malin

150 g jogurtu na chudym mleku

100 g bitej $mietany

50 g cukru pudru

Sporzadzanie:

Zmiksowac truskawki z jogurtem w mikserze.
Dodaé ptynnej $mietany. Dodaé cukier-puder do
smaku i rozla¢ do szklanek. Udekorowaé $wiezymi
malinami.

Koktajl truskawkowy z owocem mango

Szklanki: 4

Sktadniki:

1 dojrzaty owoc mango

300 g truskawek

2 tyzki stotowe syropu mango

2 tyzki stotowe syropu z petnych owocow zurawiny

200 ml napoju sojowego z dodatkiem wapnia i
wanilii

Sporzadzanie:

Obra¢ owoc mango i odkroi¢ migzsz od pestki.
Odwazy¢ 250 g migzszu. Rinse the strawberries
thoroughly and dab them dry. Odtozy¢ 4 truskaw-
ki i pozostatg ilos¢ mango. Pokroi€ pozostate
truskawki i odwazony migzsz mango na mate
kawatki. Zmiksowac owoce, oba syropy i napdj
sojowy w mikserze koktajlowym. Pozostatg ilos¢
owocu mango pokroi¢ w drobng kostke, zmieszac z
koktajlem i schtodzi¢ w lodéwce przez co najmniej
2 godziny. Napdj rozla¢ do szklanek i udekorowac
truskawkami.

Koktajl pomaranczowo-marchewkowy

Szklanki: 4
Sktadniki:

300 g marchewki

- 30l

4 pomarancze na sok

1 szt. Swiezego imbiru (3 cm)

1 szczypta papryki w proszku

2 tyzki stotowe syropu klonowego

1 peczek kolendry

1 limonka

1 tyzka stotowa oleju rzepakowego

- Swiezo zmielony pieprz

- plasterki limonki do udekorowania
Sporzadzanie:

Obraé marchewki i gotowac je w lekko osolonej
wodzie przez ok. 30 minut. Nastepnie odlaé wode i
pozostawié¢ do ochtodzenia. Wycisng¢ pomararncze
i odmierzy¢ 250 ml soku. Obraé imbir i zetrze¢ go.
Zmiksowaé marchewki, sok z pomaranczy, imbir,
papryke oraz syrop klonowy w mikserze koktaj-
lowym Smoothie Maker i uzyskang mieszanine
dobrze schtodzi¢. Kolendre wyptukac, wytrzasnaé
po wysuszeniu i usunag z niej liscie. Wycisnag li-
monke. Wmieszac kolendre, 1 do 2 tyzek stotowych
soku z limonki oraz oliwe. Rozla¢ mieszanke mar-
chewkowg do szklanek i doda¢ szczypte kolendry.
Doprawic¢ solg oraz pieprzem i podaé. Dodatkowo,
udekorowac plastrem limonki.

JEZYK POLSKI
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Koktail jabtko i kiwi

Szklanki: 4

Sktadniki:

1 szt. (ok. 40 g) Swiezy imbir

4 owoc kiwi

150 g ogérek satatkowy

2 jabtka Granny Smith lub inne

5 do 6 listkow miety

250 ml czystego soku jabtkowego
Kruszony l6d

Sporzadzanie:

Imbir obrac i zetrze¢. Obra¢ owoc kiwi i posieka¢
go na drobne kawatki. Obra¢ ogorek oraz jabtka,

usungC pestki, i pokroi¢ na drobne kawatki. Migte
umy¢ i wysuszyé. Zmiksowac wszystko razem w
mikserze wraz z sokiem jabtkowym. Rozla¢ do
szklanek, dodajac uprzednio kruszonego lodu i
zaraz podawac.

+ Czy masz takze przepisy na zupy, mieszane
drinki, koktajle mleczne lub inne podobne pomy-
sty?

Wszystkie mozna takze wykonac, uzywajac do
tego celu tego miksera do koktajli.

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:
« Zawsze przed rozpoczeciem procesu czyszczenia prosimy wyciag-
naC wiyczke zgniazdka elekirycznego.

* Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

* Ostrza na zespole nozy sg bardzo ostre. Istnieje ryzyko skalecze-

hia!

/\ UWAGA:

Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych
podobnych przedmiotow.

Nie uzywaj ostrych lub $ciernych rodkéw
czyszczacych.

Pojedyncze czesci nie sg bezpieczne dla
zmywarki do naczyn.

Pokrywka, butla, blok nozy
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Pierécienie uszczelniajgce pokrywki i bloku
nozy mozna wyja¢ w celu ich oczyszczenia.
Te czesci my¢ recznie w misce z goraca woda.

Przed zamontowaniem cze$ci nalezy wysuszy¢.

Ponownie zatozyC pierscienie uszczelniajace:
Grubszy pierscien zamontowac w pokrywce;

Cienszy pierscien zamontowac w bloku
nozy.

Obudowa

Do zewnetrznego czyszczenia urzadzenia uzywaj
tylko lekko zwilzonej szmatki.

Przechowywanie

* Oczyscic urzadzenie w sposob opisany powy-
ze).

« Zwing¢ kabel zasilania u spodu urzadzenia.

« Zalecamy przechowywanie urzadzenia w jego
oryginalnym opakowaniu, je$li nie bedzie ono
przez dtuzszy czas uzytkowane.



« Urzadzenie zawsze przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci, dobrze przewietrzanym
i suchym.

Usuwanie usterek

« Urzadzenie nie funkcjonuije.

Srodek zaradczy:
Prosze sprawdzi¢ podtaczenie do sieci.

Inne moZliwe przyczyny:

Urzadzenie zaopatrzone jest w wytacznik
bezpieczenstwa.

Uniemozliwia on niezamierzone uruchomienie
silnika.

Srodek zaradczy:
Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie bloku nozy
i butli.

Dane techniczne
MOEL:......cooierereireere s PC-SM 1078
Napiecie zasilajgce: ............ 220 - 240 V~, 50/60 Hz
MOC ZNamIONOWA: .......corvreeeereeeireineenereereinens 250 W
KrOtki CZas Pracy:.......coeeeeneereemerneeneesesneeneessesneenss Il
POJEMNOSC:.....ooceeeeeeeieieeeeie e, maks. 600 ml
Masa NEHO:......ccvveeeecee e ok. 1,210 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian
technicznych i projektowych w trakcie ciggtego
rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom
normy bezpieczenstwa uzytkowania oraz spetnia
wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompaty-
bilnosci elektromagnetyczne;.

Ogolne warunki gwarancji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwa-
rancji na zakupione urzadzenie. Okres gwarancji
liczony jest od daty zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bez-
ptatnie wymienione na wolne od wad. W przypadku,
gdy wymiana bedzie niemozliwa do zrealizowania,
Nabywca otrzyma zwrot ceny zakupu urzgdzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore
nie spetnia funkcji okreslonych w instrukcji obstugi,
a przyczyna takiego stanu jest wewnetrzna wada
fabryczna lub materiatowa.

Gwarancja nie sg objete uszkodzenia mecha-
niczne, chemiczne, termiczne, powstate w wyniku
dziatania sit zewnetrznych (np. przepiecie w sieci
energetycznej czy wytadowania atmosferyczne),
jak réwniez wady powstate w wyniku obstugi nie-
zgodnej z instrukcja obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urza-
dzenia na wolne od wad lub, jesli wymiana jest
niemozliwa, zwrotu gotowki tylko po dostarczeniu
do punktu zakupu kompletnego urzadzenia z
oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi i w
oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i
prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng (pieczat-
ka sklepu, data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg
na terenie Rzeczpospolitej Polskie;.

Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z
przepisow Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. 0 szcze-
g6lnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz
0 zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2002 r. Nr
141, poz. 1176).

Dystrybutor:
CTC Clatronic Sp. z 0.0
ul. Opolska 1 a karczéw
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Usuwanie
Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“

Prosze oszczedzac nasze Srodowisko, sprzet elek-
tryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewi-
dzianych do zdawania sprzetu elektrycznego, i tam
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prosze oddawac sprzet elekiryczny, ktérego juz nie
beda Paristwo uzywaé.

Tym sposobem pomagaja Panstwo unikac po-
tencjalnych nastepstw niewtasciwego usuwania
odpaddw, majacych wptyw na Srodowisko i zdrowie
ludzi.

Ta droga przyczyniaja sie Panstwo do ponownego
uzycia, do recyklingu i do innych form wykorzysta-
nia starego sprzetu elekirycznego i elektroniczne-
go.

Informacje, gdzie mozna zdaé sprzet, otrzymajg
Panstwo w swoich urzedach komunalnych lub w
administracji gminy.
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